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)D& 5 <lif1>0H BHRATRER S, X2 [ L EFRREAOFEIDZ 20
5] L3 LBIRATAIRE R b D, <fhf1> % ii ) Tl an intercession, iii) v) the outside help,
iv) salvation from without, vi) help from without £ &> T3, #iX b, HEFZED [+ &
DBV EWSEBEXTHBH, HFEXii)iv) 32T 5 be called (EiIEH T
%), v)call AB(A % B LfE3) iii),vi) id means (FEBKT 3) &I BFESOEBEVLHRES
3, UTTR, COLIREEETF—IE2VLO>PREL T, TLFLOV 7 POREELED
Z, LWEATEE S [ & BFVRELOFEIO I L 205 | B8N ERIERATEE
DERFLTHS,

BRY 7 b4 BEREY T
i) AHEEER [fl1}7]) the outside help )7 & IXFIRBEADEBE IO L | C
v | ERIEERARR]

H)Y7r7 2% The long-cherished desire power of Amida France is called | C
an intercession.

iti) 2V » &/ Help from without means this willpower of Amitabha C
iv)BIiR¥ = v b | The long cherished desire power of the Amitabha Buddha is | C
called salvation from without.

v)BEBRE A4 F |1 call this power of the Original vow of Amida of the| B
Amitabha the outside help

vi)he B8R Help from without means this willpower of Amitabha. C
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Mief7) BIABOEMOERTHERD LI ICE>TWwS
a. Japanese-English Buddhist Dictionary (Revised Edition) 1999, Daito Shuppansha, p.349TC

¥ The power of the other, i.e, Amida LFEREINL T3,

. Gary Gach (2004) The Complete Idiot’s Guide to Understanding Buddhism (Second
Edition) Alpha Books,p.213 T3, tariki, “other-power” Y HRI N T3,

. Jodo Shinshu A Guide (2002), Hongwanji, p. 423 Shinran remarked, “My shinjin and

Master Honen’s are one. If shinjin was a matter of self-centered effort, (self-power,

jiriki), then there would, of course, be a great difference in wisdom and in the depth of

the Nembutsu experience. But since the shinjin based on “Buddha-centered power”

(Other Power, fariki) is receiced from Amida Buddha, there could not be any differ-
ence.” £7 Y, “Buddha-centered power” (Other Power, fariki) £ & 52, b D RF(
FEARNCRERI T w3,

. Cocktails, Masao Kodani, Senshin Temple Publications (1992) p.91 Tariki fit}7 other-
power Other Power, i.e. the power of Amida Buddha. The Power of Truth-Reality to

transformus when our illusions/delusions are seen.

. HRABER oy ¥ ) — (1995 : p.120)

Amida’s Power, His grace and power, Other Power, Other-Power, other-power,
Power of Another

. Key Words in Buddhism (2006), Ron Geaves, Continuum,

Tariki Reliance on powers outside oneself or seeking salvation from outside assistance.
Used by PURE LAND Buddhists to describe salvation through faith and devotion to
the personification of the absolute manifested in the AMIDA Buddha.

. A Record in Lament of Divergences: A Translation of The Tannisho (Second Edition)
(2005) Kyoto: Hongwanji Press. p.60 Other Power fi1/7 fariki. Amida’s compassionate
working of bringing all beings to birth in the Pure Land. p. 63 self-power B/ jinki. To

seek to attain enlightenment by accumulating merits through one’s own limited efforts;

contrasted with Other Power, fariki, the power of Amida’s Primal Vow.

DAV L ZD<MAS LI F—T—FOIRMBS L T, BIIRY 7 Mick 3R B
3FZL, BETEX2LOEEVZSICELSY, BRETORMRY 7 DIFIRTRTH, X

RTE, EESTUETH S,

<EE> DRI
e. BRGNS oy 1) — (1995 : p.120) Tt
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1 /74<E8 Primal Vow that is Other Power

g. A Record in Lament of Divergences: A Translation of The Tannisho (Second Edition)
(2005) Kyoto: Hongwanji Press. p.61 Primal Vow Z<B8, hongan,In Pure Land Budd-
hism, it refers to the Vow of Amida Buddha originating from the profound desire to free
all beigs from birth-and-death.

[BambEL] 13 EdD 3 D5|ATHk Amida Buddha & ERE A TWw3 2, FIRY 7 + T,
it ) Tidk¥RPE(L 2 Amida France L{Al 7 7V A LERRRLTWw 3,
iii),vi) Tid Amitabha iv) Amitabha Buddha, v) Tik Amida L ®h Ti> 3,

g. A Record in Lament of Divergences: A Translation of The Tannisho (Second Edition)
(2005) Kyoto: Hongwanji Press. Tt p. 49 Amida FI3RBE. The central Buddha of Pure
Land Buddhism.

MERHEZ THRIIRO L >3 HRY 7 FOBR TR

OEEZDOLHKEFROBMINBCETIR7 7 LA TET, ¥561T, THRRAELT, HLEE
DHEBREE2BIRTEINLELND D, 351, MXOBEWRTH [XLRYDZI LRI X
‘X is defined as Y’ ‘X refers to Y%Z EH 3+ 2L, SHEEROBIANOETEBLETH S,

| B : ih & BFFRELOEEHD I L x|

[ZER <HZFFAR> . |

I(a) Tariki (or Other Power) is defined as the Primal Vow Power of Amida Buddha.l
| (b) Tariki_refers to the Buddha-centered Primal Vow Power. |

2. (LEARBOIHR

2.1, {8.0» Shinjin

BRY 7 b4 BHRB FHih
EIEBIR The religion C
7hZR Belief C
aY v Piety c
BRI = v b Belief C
BERYEH A4 + Faith B
The #IER Piety C

BURRFERR o v ¥ U — (1995 : .102-3) TiX
(6)



H¥EMIRY 7 o & 2 (LB HAEORRAEEIC DWW T

entrusting of oneself, Faith, faith, Heart of Faith, Mind of Faith, mind of faith, realization,
shinjin, true entrusting, true faith, to trust

ERXF, PMFORFOEDHT, »PRISRRIERBEBITOATHEZ NG5, &
DE»OFET 2 L, BIIREA A FREYUZBROLICBEXZ2OTBHliE L2, BY
DY 7 MECHFHii& Lo

AP ZDESRIREBORFABHEE /oy —i, LA Lk, B 2EFTbh
DIV, BEZIDEIBBOBEC IO E S WIHAE DT, HFIHERR (EH) »
DEEr 3,

ZIT, UTOFEABD > T3 LI RFENLEL R LBbN3 !

REWBIROPIFE T shinjin BBIRL VT, 20 A7V v 7K THERAL TN, B

2 LT3 “entrusting heart” LFERT B L RXEELLEBARORSGN TS

7. A Record in Lament of Divergences: A Translation of The Tannisho (Second Edition)
(2005) Kyoto: Hongwanji Press.p.vii

It (=Shinjin) was left untranslated in the first edition, but in the present one (=second

edition) it has rendered as “entrusting heart,” the heart that Amida transfers directly to

the practice who realizes the truth of Amida’s Vow of compassion.

%7z, f80% faith, belief L3R T 5 Z L BFEVOBR 2B > TERXB LR EWIH
HHENTWBDT, faith EWSBRY 7 bOFliZ B L THS !

p.ix

One of the most important notions in Shinran’s Pure Land thought is shinjin, a word
denoting the profound religious experience in which one realizes liberation from the
bondage of samsaric existence. In Japanese, shinjin is widely used to indicate religious
piety in general, but in Shinran’s teaching it has a specific meaning that makes it difficult

to render into English. For if we were to apply seemingly similar religious notions such as

“faith” or “belief,”this would lead to serious misunderstanding of what Shinran intended.

A key element in Shinran’s usage is that shinjin is Amida’s true heart bestowed on the

practice. In other words, it is the awakening to Amida’s compassion constantly working on

a person, which is none other than the realization of the futility of one’s calculative effort
to bring oneself to the final goal. (FHREEEEHD)
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p.53

entrusting heart {§:.0» shinjin. Denotes the central religious experience of the Pure Land
way, i.e. total entrusting to Amida’s saving work and, at the same time, a total negation
of one’s own calculative mind and actions. The term shinjin is often rendered as “faith,”
but “entrusting heart” is preferred in the Shin Buddhist context in order to avoid confu-

sion with “faith” in the Judeo-Christian tradition.

: FROBRY 7 b icEPEHE L LT <ER> 28U T,
[f8:0 : entrusting heart

EERALTHITE, BRT 2,

2.2 fAfY : worldly desires, earthly desires, fleshly desires--F¥ (2010 : 30)
FHRREEHER 9 v 4 Y —(1995 : 5) Tk

afflicting passion, blind passion, defilements, earthly lust, evil passion, Ignorance, illusion,
passions, passion and sin, sensuous desire, thoughts of illusion.

COHFERBIRRI oy ) —OFICHBDE, 77 ADevil passion DA T, BFHliL
Uiz, DI CHHiie Lz,

BRY 7 b4 SENY

AIEBIER The worldly desire
T7hr2R Evil passion

a Y ¥ 3EM Worldly desires

BiRY =z v b Worldly desire
R A 4 F Worldly desires
The #HER Worldly desires

OOOOWO%

ErOEMNLILBASZEOIEERTIILUTO & 5 2 HEENOERE L TEB - Tz,

Cocktails, Masao Kodani, Senshin Temple Publications (1992) p.5
Bonno &1
Afflicting- passion

The 108 afflicting passions of man that bind him to the world of Samsara, the worlds of
delusion and suffering.

7. A Record in Lament of Divergences: A Translation of The Tannisho (Second Edition)
(8)



HIEMERY 7 M X 2{LBAFBOBIRATRER Ic DWW
(2005) Kyoto: Hongwanji Press.

p.50 blind passions #Ef¥ bonno. Blind passions are rooted in the stubborn
clinging to the deluded self at the base of human existence.

D EEOBRY 7 b cEMERE L LT <ER> £8MLT,
| &% : blind passions|

LRALTBTE, BRI20TRERLY, T, fAILHE—LILREZHRY 7 rTl3dHT
3LERHBZEBRbIS,

2.3 jinen HR

BERAZBIERS g v 9 Y — (1995 © 48) Tk

All-naturalness, as a result, jinen, natural, natural outcome, natural reason of things, natural
working (of the Vow), natural workings, Naturalness, naturalness, naturally, naturally, by
jine, Perfect Completeness, spontaneous, (Vow's) spontaneous working, spontaneously, to
be made to become so by itself.

HMELLToBR (ChA) OREBCEUTOY 7 b ORERZWOT, $XRTCHFHME
L7z,

BRY 7 v 4 BIRBY L i
AHEHIRR The nature C
7hFZR Nature C
aY) y¥EM Nature C
FERY = v b Natural. C
BIRREA 4+ Nature C
The #iR Nature C

51, HMABORIATRUTOL I Zb0285H5,

7. A Record in Lament of Divergences: A Translation of The Tannisho (Second Edition)
(2005) Kyoto: Hongwanji Press. p.57 Jinen H#A. Refers to the ultimate reality of
Buddhism, expressing the notion of “suchness” or “as-it-is-ness”.

fRRREE| @ EECOBIRY 7 M icEMEE L UT<ER> BEMLT,
| B4 : “suchness” or “as-it-is-ness”
ERALTBITE, BERTILOCRZ S,

2.4 %1 H52 : Jodo-shin sect of Buddhism <or Shin-Buddhism> F&3:(2010 : 37)
HERSBER v Y —(1995: 53) Tl
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Jodoshinshu, Jodo Shinshu, Pure Land teaching, Pure Land teaching (Jodo shinshu), Shin
Buddhism, Shin Buddhism—the true Jodo teaching, teaching of the True Pure Land Sect
(the Jodo-Shinshu), true essence of the Pure Land way, teaching of the pure land, true
intent of the Pure Land teaching, true Pure Land way, true teaching, true teaching of Pure
Land

ZDVAMCHBDiE2Y vHEM, The MRT AT, N 7DD/ bDIEMERY = v
b i B #Hlli, 20k C T

By 7 b4 BHRRGY

AHEBIER The worldly desire Jodo Shin sect
TrZA Jodoshin sect

I v 3 Jodo Shinshu

BERY = v b Jodo-Shinshu
BERE 4 F The Jodo Shin sect of Buddhism:
The 85R Jodo Shinshu

D>OUUD>OO§

BErOEMBORETCHUTOL I Ko Tw3 !
Cocktails, Masao Kodani, Senshin Temple Publications (1992) p.37

Pure-land-true-import

A Japanese sect of the Pure Land division of Buddhism.

i, [HRABER oY) —] 054 bVOERELT

A Glossary of Shin Buddhist Terms £ 2> TWw3aZ o

# B I13fE81C Shin Buddhism & LT (52 Zen Buddhism % ¥ £ ik L 0)
HARMCHERT 2 LBETOP»IPTLERDLDIAZDT,

D EROSRY 7 b cEMRE L UT<HE> 2BMLT,
[¥% 1257 : Shin Buddhism, A Japanese sect of the Pure Land division of Buddhism. |
LEALTBITIE, BRI3L5Bbis,

¥, BIRY 7+ T, EFE»SBHEFE OB E L T Shin Buddhism 2HERT 5 &> £ OF
RY 7 b TRRY, BefRRELR S, BUT2IRIZEL

(10)
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AHEHIRR & buddhism C
7 IR AZ5ThOESER C
aY v IEH [l Z 5§12 buddhism C
BRY v b F&# buddhism C
BERE A4 F t2 Z 9 7°42 buddhism C
The B8R 34 buddhism C

<FHAES> LRRT LR LS8, %< 13 Z D shin Buddhism 3 5,
HMRERZOT, EIBOZYARZBNE LEbNI S,

2.5 Huxtt
Absolute Dependence on Amitabha (Zettai-tarik i)-- HH (2010
[ERHERR 7oy YY) —] KRIZZORHLEBREY,

HWREAhTWBEY 7 i

:.172-173)

BERY 7 v 4 BIRGY B
IEBR The absolute outside help C
TR Absolute intercession C
a V) v &M It is help from without absolutely. C
iR =zv b Absolute outside help C
BIEREC A A F Absolute outside help C
The #&ER It is help from without absolutely. C

BRR|  LEEOBIRY 7 b cHMEE L L T<HEZE> 2EMLT,
[ttty © Absolute Buddha-centered power |
ERALTBITE, RT3,

3. LBAR/E A LEXOIER

31 HAE . B EERIZ2OTHH-T, 220THEWL

#ER : Wolrdly desires and supreme wisdom are simultaneously two and no two different

things--F3 (2010 : 1-2)

(11)
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BEIRY 7 v 44 BHaRE B2

EREER The absolute outside help worldly desire and the Buddha- | C
hood are two and are not two.

Tr2RA Neither the evil passion nor bodhi are 2, and 2. C

aY) yEH The number of worldly desires and the souls is two, and that | C
of them is not two.

BEiRY =z v b A worldly desire and Buddhahood are 2 and aren’t 2. Cc

BREHAF Worldly desires and the going to paradise are two, and it is | C
not two

The BIER The number of worldly desires and the souls is two, and that | C
of them is not two.

: #3CT A and B are two and are not two. IZIE L 233, BPIEED <EHf> <HFE>
BTETRN,

: Blind passions and supreme wisdom are simultaneously two and no two different
things

¥l

bRAMCERIE, BEFML, EFBABMEZREL, AMMACRZY 2T X3 LOBKRERAD
LHYDEEbhTWwET,

Incidentally, when wé join our hands, the right hand represents Buddha, while the left hand
signifies humans. The original meaning of this hand formation is the wish that we will
become Buddha in the future.

<{LETIEFIX 8D | (spiritual englightenment), ZEF i [¥v>] (human sufferings) %
BETsb0Lanb, [ER] (supreme wisdom) iX [E D) ORRE, [E] (worldly
desires) i [#w]| ORETH 3, {AF T, [ERINER] 2FEBL, Zhid, [ENeFR
i$22TH->T, 22TH\W] (Wolrdly desires and supreme wisdom are simultaneously
two and no two different things) & >3 &8k, >--H# (2010 : 1-2)

32. BREE (LT, FCME (@BPRMPKEORKL) - Bl ((LOEX 2EZX3) - #&
B (BHLERVEL) 032953

3EER : Buddhhist charity is classified into three main categories: Zaise, or offering money,
food, or clothes; Hose, or teaching others what Buddha teaches; and Muise, or helping
others to overcome their fear. A# (2010 : 54-55)
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ERB

FAEEHER

The handout includes it (giving money, a food and
clothes), law fiffi (telling France’s teaching) and three BH
(removing fear) mainly.

There are three of the (money, ..fortune.. food..the dole..
chiefly, and clothes are given to giving) The method ..-..
tells teaching (France..the dole.) No [**hodoko] (fear ..-..
is removed).

ay ¥ ¥EM

There are mainly three, B# (almsgiving of money, food,
and clothing), #H5E (I tell the instruction of the Buddha), and
non-Bff (I remove fear), in almsgiving.

BRY=v b

An alms has 3, }#i (alms of money, food and clothes), i
(French telling is told.) and Mui 4 (Fear is taken.) mainly.

BERE A 4 5

There are three of fortune Shih (the almsgiving of money
and food and clothing) / sermon (I convey teaching of
Buddha)/ fearlessness Shih (I get rid of a sense of fear) for
almsgiving mainly

The #R

There are mainly three, B} (almsgiving of money, food,
and clothing), ¥:#E (the instruction of the Buddha is told),
and non-BJi (fear is removed), in almsgiving.

D <BRE>, <>, <\BRE>OF—7— F8, THREDIZERIEBL TV 3,

3.3 HARE | BLER 1207008, BRMEH MR E.0ig< 21U T 0K, #2755,

1333/ A

FEER © Jodo-Shin sect: Propagated by Shinran and after1207, Saved with Amida in your
mind, 2 mil. Temples; 13,330,000--F 3 (2010 : 65)

MRV 7 v 4 HaRm Exai]

AAEBHR The Jodo Shin sect C
Since 1207, Shinran propagates.
It has Amitabha Buddha only to the heart and it is OK..
About 20,000 temples, 13,330,000

7R After 1207 Jodoshin sect, [oya**] propagates. C
Only Amida France is cherished and OK..
About 20,000 temples and 13.33 million people

a ) yIEM Jodo Shinshu Shinran spreads in 1207 and afterwards. Itis | B
O.K.. only at holding Amitabha in the heart. About 20,000
temples, 13,330,000 people

(13)
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BiRy vy b After 1207, Shinran propagates Jodo-Shinshu. Amitabha | C
Buddha is just held in a heart, and it's OK. About 20,000
temples and 13,330,000 people

BRED A F After Jodo Shin sect of Buddhism 1207, Shinran propagates | B
it.J] OK it just to hold Amitabha in a heart. About 20,000
temples, 13,330,000 people

The #3R Jodo Shinshu Shinran spreads in 1207 and afterwards. C
It is O.K.. only at holding Amitabha in the heart.
About 20,000 temples, 13,330,000 people

iR © 7 b5 AR <FTRRE> <{L> L B - THH L T, ¥R % <Amida> <France>
rLTWw3, FIRFEILZEMASETIETHY, 2BicRsHLwni S, FBCEEBLE,

DT B TOK> 2RV 7 Midit is OK ¥ LTWwaH, ZZTikEbhd
save £ d WIS REBEBHEAZOHEHME L U THE,

34 HEAFE . EROLH:2DHET
3R : The aim is a religion for all people. F#: (2010 : 65)

BRY 7 b4 BRBY FH
FHEER It aims at the Buddhism of the citizen. B
7rI7A It aims at people’s Buddhisms. B
Y »IEM I aim at popular Buddhism. C
iRy =z v b I aim at the Buddhism of the common people. C
#HREH 4 F I aim at the Buddhism of the common people C
The #ER Popular Buddhism is aimed at. B

BER) | 2 CREBIALBCAVOT, <HFE> £ > THOBMLNE

. The goal of Shin Buddhism is a religion for all people.

3.5 BAFE : FISRFELO—(LGHF

iR : Monolatry of Amida &3:(2010 : 65)
BIRRY 7 b4 BRI T
AIEENER The Amitabha Buddha 1 France worship Cc
7hrZA One Buddha worship of Amida France C

(14)
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a ) ¥y EH 1 Buddha worship of Amitabha

BERY = v b One French worship of Amitabha Buddha
BERE A 4 F One Buddha worship of the Amitabha
The #iR 1 Buddha worship of Amitabha

Wi | OlW

D7 b R <FIIRRE > <{A>DAHREY & & 5 K AKREIR, MRSz b TR,
<—> LS <HEFE> LA LT, France worship & # French worship & 2D EEER
ExoTn3,

36 BXE . ML EB TS
28R : Calling Amida’s name is vital. A3 (2010 : 65)

BERY 7+ 4 BIRGY Exalii]
ZIEENER It thinks much of the prayer to Buddha:. B
7hZRA The prayer is valued. B
a Y ¥ KM I think a Buddhist invocation as important. C
Ry = v b A prayer to Buddha is emphasized. B
BiRE A4 F I make much of a prayer to Buddha C
The #&R A Buddhist invocation is thought as important B
LT 2 EFIE OB -

7. A Record in Lament of Divergences: A Translation of The Tannisho (Second Edition)
(2005) Kyoto: Hongwanji Press.p.59

nembutsu :&fA. This term has several meanings according to different connotations of nen
(meditating, thinking, pronouncing): e.g., meditating on the special features of the Buddha

image, holding to the thought of the Buddha, and pronouncing the name of Buddha.

I

ZZTHEBRI<HERE>THY, {41 nembutsu L T —<FTHILNS Z L2 LY ERCE
b3 Ebh3,
: Nembutsu is very important in Shin Buddhism.

3.7 HAEE ! (BRI) Mty - EAERR L E, ARFFEHEEL & Lk, THAR
EThH % [HITHEIE] © (WA 59, BRCEMAMEHE LS [RED] 86

(15)
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7T,

#ER : He advocated the doctorine of Absolute Dependence on Amitabha (Zettai-tariki) and
the theory of Villain Salvation (Akunin-shoki), and acknowledged Buddhist priests’ meat
eating and marriage (Nikujiki-Saitai). His magnum opera (plural form of Latin opus) are
Kyogyoshinsho and Sanjo-wasan. Also, the collection of Shinran’s sayings, Tan’ni-sho,
which is said to have been compiled by Yuen, is well-known. A# (2010 : 172-173)

Ryukoku Translation Series TOZXRD Y 4 P NVERIFZOED LS k> TWw3

BITISEE The Teaching, Practice, Faith, and Enlightenment
SRS < ZORFERRYLSV>
AW  Notes Lamenting Differences

BRY 74 BN FH

FAEEIR (Shinran) C
It explained absolute outside help and hoodlum Masaki
opinion and it undertook to do an eating meat marriage.
“Tannisho” to suppose that there were “Noriyuki evidence”
which is a masterpiece at the book and “the 3 zhou
Japanese songs for Buddhism” and that Yuien edited in the
ana about is flagrant.

7Hr5R ([Oya**]:) C
It explained an intercession and an absolute positive bad
man machine theory, and eating meat [tsumaobi] was affir-
med.

There are ‘[**] [gyoushinshou]’ that is the most important
work and ‘Three quire harmony admiration’ in the book, and
‘[Nagekotonashou]’ assumed that yen nothing but compiled
to the collection of personal phrases is famous.

a v v IH (Shinran) I explained help from without and bad-man right | C
#3 absolutely, and affirmed carnivorous marriage. “BR2
#” which is said for a work to have the “Noriyuki evidence”
and “3-quire FI#E” which are masterpieces, and for HEF to
have edited in analects is famous.

(16)



HEMRY 7 Mz X 2 LBRABOBRAEEMEICDWT

BIRY = v b

(For Shinran) absolute outside help and a bad person Seiki
opinion were explained and a meat eating marriage was
acknowledged.

There are “Noriyuki evidence” and “three zhou Japanese
songs for Buddhism” which are a masterpiece in a book, and
“Tannisho” by which you assume that Yuien compiled it in
an ana is famous.

BREHA F

I absolutely preached outside help / a bad person original
machine opinion and affirmed carnivorous being married (as
for Shinran).

There are “religion line evidence” and “three quires of
Japanese translation of Buddhist hymns of praise” that are
a best work in a book, and “tanisyo” which it is said to that
the mere yen edited it in collection of sayings is famous.

The BHER

(Shinran) Help from without and bad-man right #&i were
explained absolutely, and carnivorous marriage was affir-
med.

“BrEP” which is said for a work to have the “Noriyuki
evidence” and “3-quire MIFX” which are masterpieces, and
for MM to have edited in analects is famous.

FOBEELAOERLBRY 7 Micidvwhikwng, F3cbhokn,

4. YERBEDIEGR

TRRRS| @ <&AT(EIE, SHEME, BED> LuIBLCEAL<HA> ZEFERLOHD O

BHRHEESER22(2010) EREEH VY —LHREH LIZLT, ZDES3E, HTwAX
BRD)S>ELLHYVTOLEDERE2EATHVOLZHRY 7 TR TH, EHTHHST,
BEEITCRKUTEIEL &N,

4.1 BAAFE  BIRFEIZ HLEFLY
#ER : The Primal Vow chosen by Amida
Buddha is the true essence of the Pure Land path.

BERY 7 b4 3 EN Eaalii]
AEEIR The choice long cherished desire Jodo Shin sect % D C
7 M7 X The long-cherished desire of the selection is Jodoshin sect. | B
aY »EM Selection this B8 Jodo Shinshu C

(17)
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Ry v b A choice long cherished desire is Jodo-Shinshu. B
BERE A 1 F The choice vows by Buddhas in previous lives or worlds to | B
save all sentient beings are the Jodo Shin sect of Buddhism
The #iER Selection this B{ Jodo Shinshu C
42 BEFFE  GELVIOR, BLicEZ LI Y
FER : “Birth” is to be born into the Pure Land.
RV 74 BN T
AHEENER The becoming death the reason is, that grow at the Pure | C
Land
7hr7R The death is becoming named ..giving birth.. [ru] the para- | C
dise.
a ) yE[ As soon as it is said to a paradise that death grows C
IRV = v b The one as a death says to the pure land that I grow. C
BiRe 4+ It is said that the death grows in Jodo C
The B5R It is said that the death grows in Jodo C
4.3 BAFE : FISRRE(LIZKAL D HEARER Oo»kbRiY

&R | Amida Buddha is illuminating light, which is the manifestation of wisdom.

BRY 74 BHERGY Exaii

EEBR Amitabha Buddha light %9 C
The light is Chie It becomes in the one or the standing.

7 hrIR In Amida France, the light is shape of wisdom the light. C

a9y v 3EM Amitabha -- Mitsuaki Mitsuaki -- wisdom Form C

Ry = v b Light becoming light is the shape of Chie for Amitabha | C
Buddha

BERE S 4 F As for the Amitabha, as for the light or the light, it is|C
wisdom nokatachinari

The FER Amitabha -- Mitsuaki Mitsuaki - wisdom Form C

44 BEFFEBR Sk

ZIZ3A%D

FLER . Faith is the true heatt that harbors no doubt.

(18)
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BRY 74 BN FH
EIEEHER Shin (the pith) C
It is not in the doubting.
The mind becomes.
7hrFA Makoto is a mind not doubtful. C
aY) v EM {2 1 obtain and mutual -- coming The heart C
BRY =z v b Makoto is the mind without doubt. C
PR 4 5 The sincerity is a heart without the doubt B
The BHER f§ it obtains and mutual -- coming The heart C
45 HAEE Fulniz B WRpERAERRD
FER : Shakyamuni is our loving father and Amida, our compassionate mother.
BiRY 7 b 4 BIRGY Exii]
FHEEIR The Buddha The father Mida’'s #& %9 C
7hEFA For Shakyamuni, loving father [****] is [**haha]. C
2 ¥ Gautama Buddha #& #ibE is %8 C
BRY v b Father Mida is ##& for a Buddha. C
BERE A4 F Buddha good father Amitabha a fond mother C
The #R Gautama Buddha #X e is 8. C
46 HFEE: C DUBKBEEHTIC AbHBEXD
IR © This Tathagata permeates the innumerable worlds in the universe.
BERY 7 b 44 BIIRGY Ea il
EIEEHER This tathagata. C
In the atom world
The filling ball collar
7hrZA It is [michimichitamaeri] in this Buddha fine dust world. | C
Y »3EM This Buddha In the piece world % Z b C
filled and filled
BERY 2 v b This tathagata atom world is filled, ball collar C
BERE A 1 7 It is michimichitamaeri in this Buddha particle world C
The &R This Buddha In the piece world % X » filled and filled | C

(19)
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47 BERE: Lk BRORI DI BIcbHY T AOEHOERET
FE3R : Foolish beings, while in the mud of earthly desires, bloom with the Buddha’s perfect

awakening.

IRV 7 v 4 EERG) T

AHEBIER The mediocre person C
Itis Y T in the mud of the worldly desire.
Flower in France 3" % in rawness

7rIFA It is of the mud of the ordinary man evil passion) and causes | C
Ka of positive Satoru in [te] France.

a Y ¥ &M Tsuneo I am in the inside of the mud of worldly Adesires -|1C
- T the flower of IE® of the Buddha -- raw ¥

RS~y b Inside the mud of a mediocre person worldly desire, ARI, | C
please, rawness Shiyogaku’s flower of France.

BIRE S 4 F I produce the sinter of the Tathagata’s righteous wisdom | C
which sees everything in the world of the mud) nouchiniarite
Buddha of mediocre person worldly desires

The #ER Tsuneo It is in the inside of the mud of worldly desires, and | C
is T. Itisraw 3 about the flower of IE¥ of the Budd-
ha

7. A Record in Lament of Divergences: A Translation of The Tannisho (Second Edition)

(2005) Kyoto: Hongwanji Press.

p.55 foolish person MLX bombu. The term literally means an “ordinary person” in

contrast to a person of superior capacity capable of following the Path of Sages. A bombu

is a person filled with karmic evil and blind passions.

48 ARE BLEO0T BERXZHBTEL
23R . When shinjin is realized, it is as though dawn has broken.

BERY 7 M 44 BRG FAE

FAEEHER If selling religion #3Z &£ L which becomes a dawn C

ThrZR It is [narugagotoshi] in the daybreak as for the belief C

a V) »EM if it deals in piety although dawn comes -- & -- carrying | C
out

(20)
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BRY v b When selling belief, it'll be dawn, but year C
R A4 It seems to be in dawn if I sell faith C
The #ER if it deals in piety although dawn comes -- carrying out | C

49 HFE  FBER&&T RO Irh&%: Mrwiky
ZEER : “Hearing” is to hear the Primal Vow and be free of doubt.

RV 7+ & BN Eyai]

FIEEHER Coming and putting on a long cherished desire C
of the mind crying to doubt
The becoming, B

FhrIA tis ..hearing.. [iunari] as for the mind cry that doubts the | C
long-cherished desire in [kikite].

a U ¥ %M this Bf - % B obtains —- cardiac #& As soon|C
as it calls it

BERY =z v b I put on a long cherished desire, come and call a doubted | C
mind cry B

BERE A A F I come and come, and the vows by Buddhas in previous lives | C
or worlds to save all sentient beings are called doubt ukokor-
onakio bun

The R This B -- obtains —- cardiac As soon as it callsit i | C

410 AAZE SRREOENIE &£FEREO BBERZISR LHERD
ZER . The Power of Amida’s Vow is a great ferryboat upon the vast ocean of birth-and-
death.

BiRY 7 v & BIIRBY g

ZAEEIR Mida’s wish power C
Fate Oomi’s one
It is coal

The raft becomes.

VA [Negachikara] of [****] is [ookinarufune] raft of the life | C
and death ocean.

a Y »%EM Willpower of #iPEZ  Life-and-death open sea C
which I come to set Raft

(21)



HIEMRY 7 b iz & 2L BATOTWRATRER OV T

iRz vy b The bran the life and death ocean puts is a raft for Mida’s | C
wish power. _
BREAHA 7 The power of the Original vow of Amida of the Amitabha is | B
a ship raft to become with many life and death ocean
The #H5R Willpower of #if  Life-and-death open sea which it |C
comes to set Raft
411 BFEE B LOANE HOLBFEVZD
ZER © A person of shinjin is the true disciple of Buddha.
BRY 7 v £ RN EL2i]
AHEBIER of the person of the religion C
The true Buddhist disciple and the being collar
78ZA It is a true French apprentice gutter collar as for the person { C
of the belief.
a ) v &M the person of piety true -- I am with a French pupil -- | C
collar
BiRY v b A person of belief, true Buddhist disciple question collar C
BERE 1+ There is it with a disciple of Buddha of the truth with a| C
person of the faith; a collar
The BER the person of piety true -- it is with a French pupil — | C

collar

TAYP LVZDHRZY > =collar LRRL T3 DHHILD,

412 BFE BE2HL fEr#e s
ZEER : Respond in gratitude to the Buddha's benevolence and be grateful for his power of

compassion.
SRV 74 BURRGY TR
AREHHER It is report in the favor. C
B virtue.
7r2RA Report on the kindness and decline morality. C
) »EH It is news about an obligation. Carry out 3 of the virtue. | C
MRy =y b Report kindness and decline for virtue. C
BRE A4 F Do an apology of ji virtue to report favor C
The #iER It is news about an obligation. Carry out # of the virtue. | C

(22)
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413 AAXZE : B1LHFE AFoLRHI»O EERY

R : The true essence of the Pure Land path is the absolute completion of Mahayana
Buddhism.

BERY 7 v 4 ARG i
AHEEHER The Jodo Shin sect C
The one of the inside of the Mahayana It becomes plainly.
7hrZA Jodoshin sect is extremely of the average of the Mahayana. | C
a ) v HEf Jodo Shinshu Inside of Mahayana Very C
R = v b In the inside where Jodo-Shinshu is Mahayana, it’s all. C
R A F The Jodo Shin sect of Buddhism in Onori quite C
The #IER Jodo Shinshu Inside of Mahayana It becomes very much. | C

5. REAVOFEXZHABEFFERL I b DOIER

http://ci.nii.ac.jp/els/110000471838.pdf?id= ART0000854363&type = pdf&lang =jp&host =
cinii&order.no=&ppv_type=0&lang_sw=&no=1280968223&cp=

[02 & HPDEFETHETHEDORE Q&AL (2010, p.120, Japan Book)

<FXX>

BREOEFETRBRRCLTUONEIVORTHEEZIESEZRVLEFBLT, SLESSALSB
bULDIIHDBIBLE, TROBBERTHROFIBMICHIILOIEL LB
<HARFER>

FERREALDBEEOFRER R TIo6NT, bl LOLIRARTHLLTEETE LD L
BUT, BRLERALD LBILIMEE 125 Z OB, blLizbidbhi {MiRFE{LDEB
BLEHLESNTWEDTHS

p.121

<R >

“The moment we believe that we can be saved and enlightened through the power of

Amida’s Original Vow, and conceive the desire to call upon his name, he at once designs

to save us, never casting us aside.”

(23)
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BERV 74 BHER G Eadiiii

EIEBR It is helped by the mysterious power of Pranidhana of the | C
Amitabha Buddha and of the mediocre person like me
however, if the heart to think that it believes that it is
possible to die always and to let’s praise a prayer to Buddha
occurs, in the moment, we are without exception taken away
by the Pure Land of the Amitabha Buddha, rescuing.

VS We save without omission in the paradise in Amida France | C
and are taken away at the moment when it is believed that
it is possible to die surely in mysterious power for Amida
France to vow by being helped even in the ordinary man like
me, and the mind will praise the prayer occurs.

Y ¥y IEM If the heart which thinks that it is helped by the wonderful | C
power of a vow of Amitabha, and Tsuneo like me will also
believe that he can certainly be in difficulties, and will praise
a Buddhist invocation occurs, at the moment, we will not
leak and will be saved in the paradise of Amitabha.

BiERY = v b It is helped by the mysterious power of Pranidhana of the | C
Amitabha Buddha and of the mediocre person like me
however, if the heart to think that it believes that it is
possible to die always and to let’s praise a prayer to Buddha
occurs, in the moment, we are without exception taken away
by the Pure Land of the Amitabha Buddha, rescuing.

BIREHA F It is helped by the mysterious power of the vow of the | B
Amitabha and believes even a mediocre person like me when
we can die by all means, and I save it, and we have it stolen
by Jodo of the Amitabha without exception at the moment if
a heart to think to praise a prayer to Buddha gets up

The iR If the heart which thinks that it is helped by the wonderful | C
power of a vow of Amitabha, and Tsuneo like me will also
believe that he can certainly be in difficulties, and will praise
a Buddhist invocation occurs, at the moment, we will not
leak and will be saved in the paradise of Amitabha.

ARV ARIBASEEZ<DORB> EIY »EHTIIERLTWS

BbbD i

FHTR, BRFETCROAROEMFBESTIREATHIERY 7 btk iwoT, YOV 7
(24)
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by, FO/EEZET, HRLEZLEFEWHCR SR, IR Y A FBEES LnE

RNELTAEZY, ZOLHEASHENIIVSTWEVDT, 20 ETREVITSN,

BHBIZ, ROBIZOWTRELTH2,

TEfn

BIRE<IORBROEE, ERELTHSL>
[MFRBER7 oy ) -] CRRHLEL, ZL0EMBRRERBADILLVDT,
BRY 7 2AWTEREEATBERLDLH S5 —DOTH S,

BIRY 7+ 4 RN Exali]
FHEERER The destined duration of life C
77 A Fixed life Cc
aY) »¥EM A constant life C
BRY v b The destined duration of life C
BERC A A F Destined duration of life C
The #&ER A constant life C

<EOEFE  HAETOBBEXERSPTB>
EFRT, o2&, BEETOHRAXEATHS .

body_description_holistic.out-Computational Linguistics Laboratory

OXpoEzxohl-Far [EW] Caddsd (b)) —LB-oThs o s OLET, dHift

P HED ST WS EM

bulba.sdsu.edu/ .../ Body_description_holistic.out- 7 XV AERE - ¥vvva
<HEIRFE . ZOBFFBORPEXDIRERA 2 >

Ei=<HE»rSEH STV EHFMH> LI ROFANDOIKR

ZREBHER The lifetime which is specified from the previous existence | C
7hZA Provided longevity from previous life B
=R 51 The life defined from the last world B
BIiRY = v b The life expectancy set from previous existence C
BERE A4 F The life that is determined from previous existence B
The R The life defined from the last world C

COEIBRBOERBV oL Lo, MHABOERADBIG EZZ0d LAk,

(25)
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HBEHTM

FRIEAREE (1995) [ IRAEER 0y ¥V —] 5 | MEaRBASOULHIRRT

FHEZ(2010) [HEOFHROAMBMEREEHFICOI 3] BN | ~ViGH

AR R [BEREELENE  ENSRY 7 bo 8RS wonTl

R R [BREHELBTR  AEHRY 7 F OKAKCOVT]

AR R (ERSELERR: [BRNT5] tRESvd eh--THEHER]

R R (BREFJBODVLEVELEMBRY 7 b+

R R [REOSAEIRE L ZNERY 7+

AR (2009) [HHEY 7 + OBRENOEE] [BAXFTEE] 1085, pp.14-29.

(AR SHEFE (2010) [30db, B, FEOESOBIR] 30 L BUAOBERE | B3LHIR L SR Tk
By Eis

Gach, Gary (2004) The Complete Idiot’s Guide to Understanding Buddhism (Second Edition)Alpha Books,

Geaves, Ron (2006) Key Words in Buddhism, Continuum,

Japanese-English Buddhist Dictionary (Revised Edition) 1999, Daito Shuppansha,

Jodo Shinshu A Guide (2002), Hongwanyji,

Kodani, Masao (1992) C,ocklails, Senshin Temple Publications

A Record in Lament of Divergences: A Translation of The Tannisho (Second Edition) (2005) Kyoto:
Hongwanji Press.

E

1. b icERiE, EFML, EFSAMEREL, AMBLICRIET LI LOREKERDILOL
FbhTwugd,
Incidentally, when we join our hands, the right hand represents Buddha, while the left hand signifies
humans. The original meaning of this hand formation is the wish that we will become Buddha in the
future.
<{LETIXEFIX 1BV ] (spiritual englightenment), ZF X [#v>] (human sufferings) #RET 3 b
DEand, [F] (supreme wisdom)ix BV | DR, [MER] (worldly desires)id [Hv>] ORE
Th 3, LBETR, [FERMER] 2ERL, Zhig, ERLERI2O2THLT, 22TV
(Wolrdly desires and supreme wisdom are simultaneously two and no two different things) & ¥> 5 &
B > - (2010 : 1-2)

2. 2910, ERANEDODHZ bOBH-RLDT, BHEETEETTBL,
CNOEDEEHRY 7V TREL TAHATL R &, DL aBhBadhsd,
http://www.sol.dti.ne.jp/~sasaki-y/a010/b0001/c0001 .html

wErs¥> ST easy-to-practice way

VwI B XN FEWR Exile to the Izu

WhITADMD —Rofy one-eyed turtle

2X=% 429 —K5 one great reason (=one great matter)
ZABL BILR The state of Realization
BlzBbAED MBRE Otaru questionnaire

NEHK aR The state of Hunger

Ep I R nine worlds
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ErOE>55DRAT

ok O KR H

a solid grasp of the philosophies and systems of

L3 % thought which have been propagated to date
&Er3%L3% BeEA3 a correct understanding of the teaching
AR BEMD a correct understanding of the people’s capacity
izl 3 E*M3 an accurate evaluation of a society and its culture
=19 EX suffering and joy
TBARTA it the realm of the five components
hAi ARG five sense organs
ZEATA il A= the Golden Word
ZLEHTA El -t the realm of the environment
ZUwiIDESw REEROMEN fivefold comparison
hal D 3 il Gosho
CHDITVRLER AHER five five-hundred-year periods
TEAFA ARy Gohonzon
TIEATALR ELE | HEAESR Gohonzon Acceptance Ceremony
EAY =itk three existences (the past, present, and future)
BARTA =Ry three realms of existence
EARVUIIES =K the Three Great Secret Law
EARLES =R three evil paths
SARS == three treasures
EABVDITSTE ==L 1) three powerful enemies (=three types of enemies)
Lbllwp DB four evil paths
[Male R hell
LI A the state of Hell
LLBS BFE lion king
LLsd pqE four noble worlds
L0 8 seven expedients
Codwn +5 Ten Worlds
L s mission
Led iz Rin#mE Shakyamuni
L&Y #rik shakubuku [M4FF] #F{R$ % : shakubuku

B3 BELOE PR L Tzo =1 shakubukued her.
Lewd&sxd T religion
Lwd&x50DZZ FBOTEMA five guides for propagation
LwlZ> TE karma
Loldn =1 destiny

HEOEGH %21V BA<  work out one’s own destiny
Lolxri®itA Fed R The realm of living beings

(27)
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L shn i3 278 The state of Anger
CoA&xrS Fags martyrdom [B#] be martyred
UpA&rdLle b e martyr
Lx5Lr58o%15 | INEILK Himayana (=lesser vehicle Buddhism)
MR 5] BAA enlightenment (attainment of Buddhahood)
LxdbAbn FRIS the state of Learning
LiTAEALA SER¥M heavenly gods and benevolent deities
LAZS a{m faith
EPulrdiso8x> AFALH Mahayana (=great vehicle Buddhism)
BN o7 RERS Devadatta
PRWuaBLTADEBS BAKOEE The Devil of the Sixth Heaven in darkness
oD bDIEI A | BOODOH:E Tatsunokuchi persecution
5% BE Dharma
BAk e temple member
BLLEIdW BER the state of Animality
TADW KH the state of Heaven or Rapture
TATEY x& T'ien-t'ai
TADS RE hevenly king
rt&®L3 RS a clear recognition of the current of the times
ZAEXSES BT difficult-to-practice way
BAHEIIEINATE | BPEEER Nam-myoho-renge-kyo
&0
x> =t -3 two vehicles
CHRARWL X 3ICA | BEABA Nichiren Daishonin
WoltALe S BEER Nikken Sect
AP At the state of Humanity or Tranquility
ICATARL DL AHES Human Revolution
DEVSH AT {BYE g Nobuhira Civil Suit
VEDSDRBLA —AILOKE (T) | (with) the stand alone spirit
(™
Rodhwn LR The state of Buddhahood
Ro&rd L& Buddhism
EHoErdLk L3t Buddhist
SiofE {Le Buddha
Ko TR ToTHY Buddhagaya
912> Bk slandering the law
iz EE % HEBE L 2o =He slandered the law.
BirExr> HREEE the Lotus Sutra
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(k430 HhE Bodhisattva

[ q-Rod AN EER The state of Bodhisattva
EOIEHBRODIES RA | B, BOER Matsubagayatsu persecution
WIENTASI AT | YBRRIEE Yubari Coal miner Union incident
va

Dr3UlntA BB Eagle Peak (=Gridhrakuta)
583 VA ;| six paths

BLAL W NS Six difficult and nine easy acts
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